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Honorifics Explained 


Throughout the Del Rey Manga books, you will find Japanese honorifics 
left intact in the translations. For those not familiar with how the 
Japanese use honorifics and. more important how they differ from 
American honorifics, we present this brief overview. 

Politeness has always been a critical facet of Japanese culture. Ever 
since the feudal era. when Japan was a highly stratified society, use 
of honorifics— which can be defined as polite speech that indicates 
relationship or status— has played an essential role in the Japanese 
language When addressing someone in Japanese, an honorific usually 
takes the form of a suffix attached to one's name (example: 'Asuna-san'), 
is used as a title at the end of one’s name, or appears in place of the name 
itself (example: "Negi sensei,' or simply 'Sensei!'). 

Honorifics can be expressions of respect or endeannent In the context 
of manga and anime, honorifics give insight into the nature of the 
relationship between characters. Many English translations leave out 
these important honorifics and therefore distort the feel of the original 
Japanese. Because Japanese honorifics contain nuances that English 
honorifics lack, it is our policy at Del Rey not to translate them Here, 
instead, is a guide to some of the honorifics you may encounter in Del 
Rey Manga. 

-san: This is the most common honorific and is equivalent to Mr., 

Miss, Ms., or Mrs. It is the all purpose honorific and can be 
used in any situation where politeness is required. 

-sama: This is one level higher than '-san and is used to confer great 
respect. 

-dono: This comes from the word 'tono.' which means 'lord.' It is an 
even higher level than '-sama' and confers utmost respect 



-kim: This suffix is used at the end of boys names to express 

familiarity or endearment. It is also sometimes used by men 
among friends, or when addressing someone younger or of a 
lower station. 

-chan: This is used to express endearment, mostly toward girls. It is 

also used for little boys, pets, and even among lovers. It gives 
a sense of childish cuteness 

Bozu: This is an informal way to refer to a boy. similar to the English 

terms "kid’ and 'squirt.' 

Sempai/ 

Senpai: This title suggests that the addressee is one's senior in a 
group or organization. It is most often used in a school 
setting where underclassmen refer to their upperclassmen 
as ‘sempai." It can also be used in the workplace, such as when 
a newer employee addresses an employee who has seniority 
In the company. 

Kohai: This is the opposite of ‘sempai' and is used toward under 

classmen In school or newcomers in the workplace. It con- 
notes that the addressee is of a lower station. 

Sensei: Literally meaning 'one who has come before,' this title is used 

for teachers, doctors, or masters of any profession or art 

[blank]: This is usually forgotten in these lists, but it is perhaps the 
most significant difference between Japanese and English 
The lack of honorific means that the speaker has permission 
to address the person in a very intimate way. Usually, 
only family, spouses, or very close friends have this kind of 
permission. Known as yobisute, it can be gratifying when 
someone who has earned the intimacy starts to call one by 
ones name without an honorific. But when that intimacy 
hasn't been earned, it can be very insulting. 
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Chapter Eighteen: The Smiling Celebrity 



A Note Ppom the Author 

Thanks so Much P or picking up Hell<3irl! I can't 
believe that we're at volu/we 5 already/ 1 think 
I'm the one who's Most surprised that it's gone 
on this long/ 

The aniMe Pinished in April. It's kind oP lePt a 
void in My liPe at 5 o'clock on Saturday. 

I don't think there are too Many adults who 
are big Pans oP aniMe, but still, I really 
enjoyed watching Hell (Sir! every week. 

There has to be a third series.../ 

It's not dePinite how long the Manga will go on 
Por either, but I'll keep working hard to Make 
sure it does. 


Miyuki Eto 
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you Must 
have had 
plastic 
surgery! 













Office 





be here, 
evermore! 


^\whab sm I going bo do? 

J 

1 

4 Xebaiker! 

\ V 

■ 




AijuMi' 

chan? 


V Isn't it a Web 
I site where you 
enter the name op 
someone you 
\ hate in order to 
\ get revenge? / 






'St 1 ' 1 , 







Why 
hasn’t 
the Hell 
6lrl CotAe 
P or her ?! 





1 used to really 
crave sweet things 
when I was tired. I'd 
eat candy instead 
op a proper Meal. 
Now that I'm older, 

I crave sour things 
when I'm tired. 







HOOOO! 




I did toy 
to warn 
you. 



This girl was 
or the show 
with \\e. 









~ • •: mm mm mm 


ior.\eore 


®r-:f 4-S" 





















Chapter Nineteen: Letters to Hell 


Original Story: Satoshi Niskisono (Purgatory Girl) 


Chapter 18 "The SMiling Celebrity" 

It took Me Poor hours to coMe op with a naMe Por 
this chapter. I think this one works pretty well. I'm 
not good at drawing big breasts. The drawing below 
represents the battle I had to Pace. On the 
other hand, it was diPPicolt to 
capture Ai's style, too, l < 

as always. ' 

Shed** 

wrnjawot 

that. " 
wi <4 



Chapter 19 "Letter* to Hell" 

In the past, there was a Hell Correspondence 
where you wrote down the naMe op the person 
you hated and sent it to a newspaper colom. 

In the aniMe, it's called Purgatory 
Correspondence instead oP Hell Correspondence, 
but iP you haven't seen the aniMe, then I thought 
it would be diPPicult to understand the change. 

I really liked the story oP Purgatory 
Correspondence. I wanted to write soMething 
about what happened to everyone aPterward. 








Mom, woo 
told Me she 
was dead.' 




Mom?.' 









^Mstewavu S ' 




l'y®' it* ' jM 

-.-rr- J l-U—T 

U ‘ ■ 






collector 

Mysteriously 







s:r . 


Excuse 

«e! 


name's 

Chiharu. 




that? 


It's a paper 
presser. 


Please 
co Me 


SrandMa, 
what is 
that? 


SMnever 
’ -saw any 
^oftheMl 
fgidnlt know 
labout this 

I ,/f/Z ... 

village 
op that she 
was alive. 


Thank 
you Pop 
sending 
theM/ 


I’m sorry 
that I sent 
you so Many 
letters. 


I used to 
work Making 
paper 
when I was 
younger. 


UMM, 
By the 
way... 


I was 
talking to 
soms oP 
the girls 
Ptom the 
village. 


GrandMa, 
are you 

okay?/ 





It's just 
one oP those 
pomops, I 
guess. 


Can I send 
you to the 
village on an 
errand? 


I want to cook 

I js soMething 
j Por dinner. 





Why did you 
call Me a 
Murderer?! 


you're. 


thasoid ' 
hag'« 
ijnaitd- 
<Jsughte-?i 


Shot Op! 


Leave here. 
Take your 
grand- 
Mother , 
> with you ! ' 


Wliwpeb 













iSssa^ssr 


disappear 


where you 
avenge a 






That site 
where you 
write in 
the naMe 
oP someone 


[esaespond •_ 4 


...ask the Srandwa, 
Hell <3fri Por did BM>~ 
something?/ 








I was 
deceived 
and had to 
''gag each a 
huge deBt. 


Please 
stop it/ 






















...has 

been 

heard. 





People saw 
hiM go fco youp 
house! 






% • wn» 

I wanted to 

protect M) 


daughter. 


■ V < 

BBsgpg^ V* 

s^ ; rE959»h 

:WHai 





lit 








P 







I think I 
wanted 


ten Me it 
wasn't a 
Mistake. 





iwgwg 



WMM 
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SSEUSBi 


HH 


mm 


revenge 






Chapter 20 "Pays oP Love" 

A girl who can '6 be honest with the guy she likes.- Every 
Manga Por girls has to have one/ 

I really like that kind oP story, but I realized that I'd 
never drawn soMething like that MyselP. 

This story ran in the April edition oP Nakayoehi. I've 
been racking My brains to think oP soMe short strips Por 
the “Joke Festival" they're running. 

I really need Pour pages. Trying to ^ <S4 'v 
Pit everything into Pour boxes |',WA 

takes even longer. ill! 1 Jra? 


Chapter 21 "newest ProM Hell" 

The aniMe ended as I was 

writing this one, and I got 

invited to the party. I had 

no idea it took so Many 

people to Make an aniMe/ feSfl? 

(Lots oP people work on ®l!§ ) 
Making a Manga, though.) 

The voice actors were so cool/ 

It really spurred Me on to 
work harder. 


8ut 

you're out, 






We have a 
eoMMittee 
Meeting 
aPter 
, school 
\ today. ^ 









5o co old 
we fcry 
dating?' 


Please?' 





RijOsofce 
doesn't 
care Por 
Me. 


Morning! 






I love walking- 
even long distances 
that people would 
usually take a train 
to reach, I'll happily 
walk. 


However, I get lost 
about SO percent oP 
the tiMe. I wonder iP 
soMeone could wake 
a drug that would 
help Me understand 
directions? 





wait a 
Minute- 


wart to 
know wore 
about you. 


Why 
do you 
wane 
to know 
all that 
I stupp? 







But id's a. 
bib Moch3 


I didn't 
know that 
he was that 
possessive. 


Messages; 
At least 







ppl* 


I bold you 
not 60 
hang out 
with hiM. 


Why did 
yoo Break 
your 

proMise? 









I accessed 
the site 
at exactly 
Midnight and 
entered the 
naMe oP the 


The 

Hell fiirl 
caMe and 
gave Me 
this straw 
doll. 







you're 
going 
to send 
Ryosoke 
to hell?/ 






£he was 
really good 


Bos I guess 


is pretty 
attractive 












you're 
wiBh Me- 
Porever. 











eaaiiceaft? 

iMijms 


Correspondence 





In return P or 
revenge... 


apfier aeatn, 
your soul will 
go down to 













Pulling 
it now... 


would 
be Pun. 


figdsute/ 






iMyr 


Mm 





fchfrik that 
because 
y»u tricked 
s OMeone 





si BiB Bas 











Jftw -*-- 1 




*^«ywwww(i 

fcN***;**v*y 



Chapter Twenty-one: Request from Hell 







This is Kikuri-ohan Prom 
the tenth episode oP 
the aniwe. Doesn't She 
look eobe in the Prog 
raincoat? 



/ There was a 
I fatal hit-and- 
I run accident. 
/ If you saw 
I the accident j 
I or have any J* 
other infor- h 
mation, If 
please contact^ 

the numbeiv£ i 
below. j 


Please help/ 


IP anyone 
knows 
anything... 


please 

help/ 


Mfzuho- 

chan. 


Request 





I just wish 
that they'd 
Pind who 
did it soon. 









He was a 
spoiled but 
happy kid. 




0-0 Q 





lean 
hand out 
Pliers, 
boo. 






mm p i 


you enter 

the 'Ouk 
Op 

tfOUhuW 




KsMJSS 

f Sap^S&B 


' ftrtfoiHTfrf&eyTl 


1||1S||| 




I always listen to 
opening and ending 
theMe songs when 
I'm writing My 
draPts. 


I tried singing a 
karaohe version 
oP “The Inverted 
ButterPly." 


Frustrating/ 








Have you 
Pound out.. 


Arrest 
hiM right 
now.' 


He'll get a 
really long- 
sentence, 
right?' 


...who 
did it?/ 















IP you ontfe the 
thread, then the 
contract will be 
coMplebe. 


The person goo 
hate will be sent 
straight to hell. 
















Sabo has 
disap' 
peared. 


Me Porgot 
his walleb 
and cell. 



Go, Hell Girl car^e 


worked 
so hare. 


everything 
we can to 
locate hiM. 






Bereaved: 


&mffsorrmhab because o P 
MeWwbipeopte died. I sincerely 
apologize ProM the bottOM oP mb 










j&V./l 

^ I J -j# ar 


K-'.'.a 








Ivtaseo 
consuMed by 
Mj anger. Pid I 
wake a Mistake 
asking the Hell 
.Sir I bo bake 


alfKl 







Hospital 
Bins now! 


This is 

getting realty 
inconvenient. 




Both the girt 
and the police 
are useless. 


"I-jost-wish 
tihab they’d; 

(SftfiSE 'Sbin'i 












I should have 
been looking 
apfier hiM. 




I!!!!;!!!!!! 


r“r-r-“ 



/ 

...«o that 


this never 

I'« <ioir.ii 

h*pppri4 

to look 

again... 

aPMryota 





nnn^v 

1 


^^9H9 

■MMB/k 

I 

|gyeyi| IKjt 

.•as v • 


Mf M 

Dp § 

IP 

IvKI 

1 , ?||1 


lijti 














uomBmam 
J3/.03J3PU0 am Bw.ma 






I keep on trying bo get Ai's assistants in wore, 
but it isn't easy to include theM. I'm currently 
discussing doing soMe chapters on their pasts. 


In the next voluMe, we're planning to do a 
Chapter on IchiMokuren's back story/ 1 know 
you all love hiM/ 1 hope all the ichiMokuren Pans 
are looking Porward to it/ 



A big thank you to.- 
The people at Anipfex/ 
isoMura/ 

Everyone involved/ 
Everyone who bought the books/ 


About the Creator 



Miyuki Eto 

Birth date July 3 
Astrological sign: Cancer 
Blood type: A 

Born in Hiroshima prefecture. Miyuki Eto made 
her manga debut in Nakayoshi magazines 'Summer 
Vacationland' special issue with the story 'Lila s 
Flower Language." That story won her the 25th 
Annual Nakayoshi New Manga Artist Award. 


'Other than the day before a deadline, 
if I don't sleep nine hours, I can't think properly. 
I think I probably sleep too much. . . ' 


